NUEVO VOLVO C70




HAY ALGO MAS EN LA VIDA QUE VOLVO. EL SABOR DEL MAR QUE INSINUA
TIEMPO DE VACACIONES. ESE VISTAZO AL PUERTO QUE LE IMPULSA. EL
SONIDO DE LA RISA QUE LE INVITA A LA FELICIDAD. EL VIENTO QUE EMPUJA
A LAS NUBES PARA DAR BRILLO A LAS ESTRELLAS. EL AMOR EN EL AIRE.
LA ESENCIA DE LA FANTASIA Y LA RECOMPENSA DE LO REAL. LOS CINCO
SENTIDOS QUE DISPARAN EMOCIONES; LAS EMOCIONES REFRESCAN LO RA-
CIONAL, Y EL SEXTO SENTIDO QUE LO INTUYE TODO. Y POR SUPUESTO, ESTA
EL SENTIDO COMUN. Y LA BELLEZA FUERA DE LO COMUN. DESCOBRALO A
BORDO DEL NUEVO VOLVO C70.
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A bordo del nuevo Volvo C70 es donde se cruzan lo emocional y lo racio-
nal: donde el arte y la potencia del limpio disefio escandinavo se convierte

en un cabrio espectacular y en un elegante coupé.






Las emociones nos impulsan. Usted las conduce.

4Y a dénde? Cuando descubra nuevas carreteras y vuelva a hacer sus viajes favoritos, lo que
puede esperar es un alto nivel de confort y emocién en cada curva. Disfrute el tacto del sua-
ve volante y siéntese en uno de los asientos mds confortables del mundo de la automocién.
Reconocera la elegancia del habitaculo como una declaracién de sencillez y un modelo de
excelencia ergonémica, pero con tecnologias integradas a bordo, como la conectividad Blue-

tooth™ y la navegacién GPS funcionando discretamente y siempre a mano.
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El cielo no es el unico lugar
donde buscar estrellas.

Disfrutara de un confort de primera categoria, una seguridad inmejorable y una
forma maravillosa sometida a la funcién. A primera vista descubrird nuevos deta-
lles de disefio Volvo, como los faros Xenon Activos, que se extienden hacia atrés
con elegancia pero al mismo tiempo le protegen y las luces traseras de nuevo
disefio que incluyen las avanzadas luces de freno adaptativas que parpadean rapi-
damente para avisar a los vehiculos que circulan detras si se ve forzado a frenar

bruscamente. Nada brilla més que la legendaria seguridad de Volvo.



Una alfombra magica para
el mundo moderno.

Disfrute de la travesia con la capota abierta o cerrada. La carroceria rigida
y reforzada del nuevo Volvo C70 permite al avanzado sistema de suspen-
sién sentir el firme poder con todo tipo de superficies. Ademas, la direc-
cién electrohidréulica responde inmediatamente a sus érdenes y las rue-
das traseras incluso giran ligeramente para conseguir mayor precisién en
las curvas. Con la gama de potentes motores de gasolina y diésel, encon-
trard grandes reservas de par, distribucién uniforme de potencia y res-

puesta instantdnea a cualquier velocidad. Pura magia.







6Qué hace que un momento sea extraordinario?

Los momentos se miden, en parte, por su capaci-
dad para evocar un sonido, un sabor, un aroma, el
tacto o la vision. Un trayecto con la capota abierta y
todos los sentidos activos, parece aumentar las pro-
pabilidades de generar un momento sensacional.

Y a nosotros lo extraordinario nos gusta.






El centro de todas las miradas.

El bien equipado habitéculo del nuevo Volvo C70 admite hasta cuatro
pasajeros con total comodidad. La elegante sencillez y los detalles que
denotan buen gusto son el sello del sofisticado disefio escandinavo, mag-
nificamente representado aquf por las inserciones de aluminio en forma de
panal y el Cuero Calcita de primera calidad. En la parte delantera, la exclu-
siva consola central flotante presenta mandos sencillos de informacién,
sonido, confort, etc. En la parte de atras, los pasajeros pueden disfrutar de
la amplitud de espacio y de respaldos con una confortable inclinacién.










Abra el techo. Encienda el estéreo.

La musica tiene un aliado en los modernos equipos de sonido Volvo. Tiene a
su disposicion tres excelentes equipos para elegir: cada uno calibrado espe-
cialmente para el interior del Volvo C70. Cada equipo incluye un reproductor
de CD y una radio RDS asi como un conector auxiliar para que pueda conec-
tar un reproductor de misica portatil. Para los que tienen un iPod™ o un repro-
ductor mp3, dispone de una interfaz musical USB/iPod™ disponible para que
las listas de reproduccién aparezcan en la pantalla de la consola central. Y
para facilitar alin mas las cosas, todos los equipos pueden controlarse desde

los mandos del volante.






AUTHENTIC FIDELITY

Premium Sound.
Una experiencia acustica inmejorable.

Es el suefio de cualquier melémano. Al elegir el equipo Premium Sound ocuparé el centro
del escenario, rodeado por la perfecta reproduccién del sonido de componentes de pri-
mera clase: el sistema surround Dolby® Pro Logic® II, que utiliza un altavoz central y un
sofisticado procesador de sonido, el equipo Premium Sound garantiza que cada pasajero
disfrute de un estéreo bien equilibrado desde cualquier asiento. Incluye el eficaz amplifi-
cador digital de clase D y doce altavoces de Dynaudio, los famosos especialistas dane-
ses de referencia. Pero eso no es todo. Si afiade dos subwoofers (para conseguir un total
de... 1910 vatios!) tendrd un cabrio que le permitird abrir la capota y disfrutar de la mdsica

al mismo tiempo.



Una maravilla de la ingenieria eclipsada
solo por la belleza que revela.

La primera capota rigida retréactil de tres secciones del mundo es una maravilla de la
ingenieria. Pronto lo descubrird por si mismo. Basta pulsar un mando en la consola
central para que la capota retrdctil inicie una metamorfosis perfectamente sincroniza-
da. Y con la capota aislada oculta en el maletero, sigue contando con espacio para
llevar el equipo de tenis. Pasa de ser un coupé de techo rigido a un descapotable en
menos de treinta segundos: la sonrisa que le haré esbozar durard mucho mas tiempo.

Tener dos automdviles en uno es una gran ventaja.
















Atractivo, tentador, pero muy exclusivo.

Quiza el que se haya fabricado en Suecia, cerca del Polo Norte, sea la razén de que
este nuevo Volvo C70 tenga un magnetismo innegable. Pero ese magnetismo incluye
una responsabilidad que nos tomamos muy en serio, porque la seguridad Volvo no
termina cuando usted aparca el automévil. Con la capota rigida levantada, ofrece un
nivel de proteccién antirrobo mucho mayor que el de una capota de lona. Pero incluso
con la capota abierta, el avanzado sistema de bloqueo ofrece un espacio de almace-
namiento seguro para los objetos personales. Y gracias al sistema de conduccién sin
llave, puede abrir las puertas con sélo asir el tirador y arrancar el motor sin sacar la
llave del bolsillo o el bolso.
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HAY ALGO MAS EN LA VIDA QUE VOLVO.

Llevamos décadas creando vehiculos que instan a las personas a disfrutar de la vida, al tiempo que ayu-
dan a protegerla en caso de accidente. Muchas de las mds importantes innovaciones de seguridad del
sector automovilistico llevan el sello Volvo, y cientos de miles de personas de todo el mundo pueden decir

que siguen vivas gracias al ingenio de Volvo.

Esto no es pura coincidencia. Nuestros fundadores ya dejaron claro que la seguridad es, y seguird siendo,
el nlcleo de nuestra actividad. Como resultado, de sobra es conocida la pasién y dedicacién de Volvo por

ofrecer los vehiculos mds seguros del mercado.

El caracter protector de los Volvo también se extiende al mundo que nos rodea. Ya en 1972, Volvo fue el
primer fabricante de automdviles en reconocer y responder activamente al impacto ambiental de los vehi-
culos sobre el medio ambiente. De hecho, inventamos el catalizador de tres vias y estamos innovando

constantemente para reducir el impacto ecoldgico de los vehiculos que hacemos y cémo los hacemos.

Desde luego, elegir un Volvo siempre seré algo que usted haga por si mismo y por quienes le rodean,
porque nuestros automodviles siempre van a tener en cuenta el bienestar de todos. Incluso si esas otras

personas estan fuera del vehiculo o forman parte de generaciones futuras.

POR ESO INNOVAMOS PARA PROTEGERLA.

Mas innovaciones en volvocars.com




CINTURON DE SEGURIDAD DE TRES PUNTOS DE ANCLAJE

En 1959, Nils Bohlin, un ingeniero de seguridad de Volvo, inventé el cinturén de seguridad de tres puntos
de anclaje. Fué un invento tan importante que se considera una de las innovaciones que més vidas ha
salvado en la historia de la humanidad.

CATALIZADOR DE TRES VIiAS CON SONDA LAMBOA

En 1976, Volvo Cars fue el primer fabricante de vehiculos en introducir el convertidor catalitico de tres
vias con sonda Lambda para controlar las emisiones de escape. Actualmente, casi todos los automéviles
de gasolina incluyen este ingenioso componente, tan indispensable para el medio ambiente como el
cinturén de seguridad para las personas.

WHIPS (SISTEMA DE PROTECCION CONTRA LATIGAZOS CERVICALES)

En 1998 Volvo introdujo esta tecnologfa tnica, integrada en los asientos delanteros para proteger a los
ocupantes de estos asientos de las lesiones cervicales en caso de impactos traseros a baja velocidad. El
sistema esta considerado como uno de los més efictivos del mundo de la automocién.

ROPS (SISTEMA DE PROTECCION ANTIVUELCO)

Esta tecnologia incluye un sensor que evalda el riesgo de vuelco y activa los diversos sistemas de suje-
cién en caso de vuelco. Se presenté en 1997 con el Volvo C70 Cabrio y en el afio 2002 este sistema se
complementé con el RSC (Control de Estabilidad Antivuelco) en el Volvo XC90. El sistema ROPS se
encuentra disponible en los modelos Volvo C70, XC90 y XC60.

ADVERTENCIA DE COLISION CON AUTOFRENO

En el afio 2006, esta tecnologia basada en radar y cdmara se incorporé en un Volvo por primera vez.
Puede avisarle si se acerca demasiado al vehiculo que le precede y si no es posible evitar la colisién, frenar
el vehiculo en el momento en que la distancia con el automdévil que circula delante es demasiado reducida.
La Advertencia de Colisién con Autofreno esté disponible en los modelos Volvo S80, V70, XC70 y XC60.

DAC (CONTROL DE ALERTA DEL CONDUCTOR)

Esta innovacién de Volvo, introducida en 2007, puede detectar un comportamiento errético en la conduc-
cién debido al cansancio o falta de atencién, recordando al conductor que posiblemente haya llegado el
momento de hacer un descanso. El Control de Alerta para el Conductor se encuentra disponible para los
modelos Volvo S80, V70, XC70 y XC60.

CITY SAFETY, TECNOLOGIA QUE EVITA COLISIONES

En 2008, Volvo Cars presentd el nuevo XC60 con City Safety, la primera tecnologia del mundo para evitar
y mitigar colisiones que se activa a velocidades inferiores a 30 km/h. Al ayudar a reducir el riesgo de
impactos a baja velocidad y lesiones cervicales, City Safety es un importante paso hacia una conduccién
urbana més segura. Por el momento, City Safety sélo esté disponible en el Volvo XC60.



TECNOLOGIA DE SEGURIDAD VOLVO.

Los automdviles son conducidos por personas. Esa es la razén por la que todo nuestro equipo de investiga-
cién y desarrollo de seguridad continda investigando las capacidades, limitaciones y tendencias de la natura-
leza humana. Esta investigacion centrada en las personas siempre se basa en situaciones reales y con la

visién de crear automdviles que no sufran accidentes.

Para que el conductor pueda evitar accidentes sin renunciar al placer de conducir, las tecnologias de seguri-
dad de Volvo estan disefiadas para ayudarle en diversas situaciones sin interferencias innecesarias. Todas
estas tecnologias inteligentes comparten informacién e interactian con una precisiéon de milisegundos. Ac-
tualmente, un nuevo Volvo puede “leer” situaciones reales y ofrecer un soporte y una proteccién éptimos, por
ejemplo detectando formas de conducir normales o situaciones de pdnico y tomando medidas de proteccién
antes, durante y después de una colisién. Adn asi, la tecnologia nunca le restaré responsabilidad como con-
ductor. Las decisiones finales siempre serén suyas. Pero si estas tecnologias lo ayudan a mantenerse mas
alerta y relajado al volante, también contribuirdn a aumentar la seguridad general de quienes estan dentro y

alrededor de su Volvo.

Encontrara mas informacion sobre nuestra investigacion de
seguridad en




“Los automdviles son conducidos por personas.
Por consiguiente, el principio que debe guiar
todo lo que hacemos en Volvo es, y tiene que
seguir siendo, la seguridad”.

Assar Gabrielsson y Gustaf Larson, miembros fundadores de Volvo.

EQUIPO DE INVESTIGACION DE ACCIDENTES DE VOLVO

Desde 1970 el equipo de investigacién de accidentes de Volvo ha analizado los accidentes de automévi-
les Volvo en carreteras suecas. Actualmente nuestra propia base de datos estadisticos incluye més de
36.000 accidentes con més de 60.000 ocupantes. Ademds de estudiar el escenario del accidente, tam-
bién investigan lo que ha sucedido antes del mismo para saber cémo mejorar las condiciones del conduc-
tor con el fin de evitar una colisién. Estos datos nos proporcionan un conocimiento tnico que nos guia al
crear tecnologia que ayude a prevenir o mitigar accidentes, y en caso de que no puedan evitarse, contri-
buyan a proteger a los ocupantes.

CENTRO DE SEGURIDAD DE VOLVO CARS

Partiendo de los datos de nuestra investigacién de accidentes, podemos recrear diversas situaciones de
trafico y accidentes de la vida real. Ademés de numerosas pruebas de choque virtuales en superordena-
dores, cada afo realizamos unas 400 pruebas de choque reales. Provocamos impactos entre vehiculos a
distintas velocidades y desde distintos dngulos. Realizamos colisiones frontales, traseras, laterales, prue-
bas de vuelco, y probamos los vehiculos fuera del asfalto. Incluso podemos simular impactos con animales
salvajes y con rocas de puro granito.

SILO CONSIGUE AQUI, LO CONSEGUIRA EN CUALQUIER OTRO LUGAR

Otros fabricantes de vehiculos vienen a Suecia para realizar las pruebas finales en condiciones duras y
extremas. Nosotros contamos con ventaja. Nuestro propio circuito de pruebas de Hallered, con 55 km de
pistas, incluye distintos tipos de carretera de todo el mundo. Aqui analizamos la capacidad de nuestros
vehiculos para proteger al conductor en todas las situaciones imaginables (e inimaginables) durante miles de
kildémetros de prueba, por no mencionar las distancias recorridas en las carreteras convencionales suecas.

INNOVAMOS PARA UN FUTURO SIN ACCIDENTES

Sabemos lo que queremos: que no haya accidentes. Aplicando una solucién holistica que tenga en cuenta
el conductor y el automdvil, asi como la infraestructura, podemos vislumbrar un futuro en el que los auto-
méviles interactien con otros vehiculos, con la carretera y con los sistemas de control de trafico. Esto
incluye, por ejemplo, que puedan frenar y conducir automaticamente, si es necesario. Esto hace posible
disefiar vehiculos de formas totalmente nuevas para proteger y conservar la vida.
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A NADIE LE AGRADA LA CONTAMINACION
PERO A TODOS NOS GUSTA CONDUCIR.

Hace 30 afios el CEO de Volvo dijo: “Nuestros vehiculos producen ruido,
contaminacién y residuos.” Y fué esta realidad la que nos inspiré para
hacer algo més que fabricar automdviles seguros. Empezando por innova-
ciones como el catalizador de tres vias con sonda Lambda hasta alcanzar
los nuevos modelos ecodisefiados DRIVe de hoy, en su categoria, nuestro
objetivo es muy claro: producir automdéviles que dejen el impacto miimo
en el entorno. DRIVe engloba toda nuestra labor medioambiental, desde
la produccién al reciclaje, y representa nuestro compromiso y esfuerzo

continuo por obtener una movilidad sostenible.

La mayoria de nuestros modelos estdn disponibles en variantes DRIVe,
que equipan motor diesel o de bioetanol optimizados para alcanzar una
emisién de CO, fésil muy reducida. Ademas, las nuevas versiones DRIVe
con tecnologia Start/Stop en determinados modelos Volvo, permiten que
el motor se apague cuando el vehiculo se detiene. Estas medidas de
ahorro de combustible garantizan que nuestros automdéviles DRIVe son

los més respetuosos con el entorno sin afectar al placer de conducir.

Nuestra responsabilidad corporativa

En Volvo Cars, nuestro objetivo es equilibrar las necesidades de nuestra
compafifa, las de nuestros clientes, las de la sociedad y las de las gene-
raciones futuras de un modo sostenible. Si desea méds informacién visite:

www.volvocars.com/sustainability




MOVIMIENTO

Debemos reducir al minimo las emisiones de CO, fésil, lo que controlara el cambio
climético y aumentard la eficiencia energética de nuestros automéviles. Mejoras
continuas en aspectos aerodindmicos, resistencia a la rodadura, materiales ligeros
y tecnologfa de tren motriz: todo ello nos ayuda a reducir el consumo de combusti-
ble. Para reducir significativamente las emisiones de CO, fésil, ofrecemos una serie
de variantes DRIVe Flexifuel que funcionan con bioetanol E85. Otra opcién son
nuestros modelos DRIVe diésel y ecoldgicos, con el mejor nivel de emisiones de
CO, de su categorfa. También hemos introducido Powershift: una nueva tecnolo-
gia de transmisién automética de doble embrague que ahorra combustible. En
nuestro nuevo centro de tecnologia hibrida de Gotemburgo, desarrollamos la
siguiente generacién de trenes motrices para futuros Volvo. El objetivo es utilizar
tecnologfa hibrida en todos nuestros modelos.

INTERIOR

Si conduce 15 000 km al afo, pasa como minimo 24 h al mes en el vehiculo. Tam-
bién sabemos que cada vez mas personas sufren de asma y alergias. Para garanti-
zar un interior saludable para usted y sus acompafantes, probamos las tapicerias e
interiores en el laboratorio medioambiental de Volvo ubicado en Suecia.
Todos los materiales de la tapiceria y tejidos del interior cumplen también la norma
Oeko-Tex 100, un referente internacional que garantiza la seguridad ecolégica de
los tejidos para las personas. Todos los cueros estan libres de cromo: se tifien
utilizando sustancias vegetales o sintéticas en lugar de cromo. Y para satisfacer los
estrictos requisitos sobre interiores que no contengan alérgenos, hemos desarrolla-
do el CZIP (Pack interior de Zona Limpia) en colaboracién con la asociacién
sueca de asma y alergias. Por otra parte, algunas inserciones de los paneles cuen-
tan con el certificado del Consejo de Administracion Forestal (FSC) para
garantizar que la madera procede de bosques responsablemente gestionados.

CICLO DE VIDA

Desde las primeras fases de concepcién del automévil, hemos tenido en cuenta el
impacto de su Volvo en el medioambiente: desde el disefio y la fabricacién hasta la
vida Util y el reciclaje. Por ejemplo, nuestras fébricas producen usando electricidad
generada por energfa edlica e hidradlica. Nuestras plantas de produccién cuentan
con la certificaciéon global ISO 14001 y estamos seguros de que nuestros provee-
dores cumplen nuestros estrictos requisitos medioambientales. Cada Volvo se ha
disefiado para ser, al final de su vida dtil, reciclable en un 85%. Ofrecemos ade-
mas, piezas de repuesto refabricadas, que reducen sustancialmente la necesi-
dad de materia prima y energia.

Nota: Parte de |a tecnologia medioambiental aqui descrita sélo se encuentra disponible en deter-
minados modelos Volvo y puede ser equipamiento opcional. Consulte con su concesionario Volvo
para mas informacion o visite volvocars.es
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CUIDAMOS DEL ENTORNO.

Nuestro compromiso es crear automdviles que mejoren nuestra vida, tanto dentro como fuera del vehicu-
lo. Al utilizar tecnologfa avanzada, su Volvo esta disefiado para utilizar el combustible con eficiencia y
reducir su impacto ecoldgico. Esta actitud protectora continda en el interior, donde usted y sus pasajeros
podrdn disfrutar uno de los entornos més saludables y limpios del sector de la automocién, como cabe

esperar de un Volvo.




AIRE LIMPIO EN EL HABITACULO.

El sistema de calidad del aire interior de Volvo supervisa
continuamente el aire entrante e impide que entre monéxi-
do de carbono, ozono troposférico y diéxido de nitrégeno,
contribuyendo asf a garantizar que el aire que usted respira
en el vehiculo con la capota cerrada esté més limpio que el
del exterior en situaciones de trafico intenso en ciudad.

La avanzada tecnologia turbodiésel common rail de Volvo
garantiza un ahorro de combustible superior y reduce las
emisiones de COQV como el 2.0D con sus 6,0 litros/100 km
y 168 g de CO,/km.

GASES DE ESCAPE MAS LIMPIOS.

Con su répida respuesta tras el arranque en frio, el avan-
zado control de las emisiones de Volvo elimina entre el 95
y el 99% del mondxido de carbono, hidrocarburos y éxidos
" de nitrégeno de los gases de escape de los motores de
gasolina. Los motores turbodiésel Volvo incluyen un filtro
MAxIMA EFI(A(IA nEl' [OMBUSTIBLE [ON DIESE" de particulas que elimina aproximadamente el 95% de las
particulas de los gases de escape diésel.

INSERCIONES DE MADERA DEL INTERIOR
CON CERTIFICACION FSC.

Al elegir las inserciones de madera Nordic puede confiar
en que la madera del interior procede de bosques respon-
sablemente gestionados y que cuenta con la certificacién
del FSC (Consejo de Administracién Forestal).

A‘

MATERIALES DEL INTERIOR MAS SEGUROS.

Todas nuestras tapicerias y tejidos de interior han superado
determinadas pruebas de sustancias que provocan alergias o

" resultan nocivas y ademds cumplen la norma Oeko-Tex 100.

Algunos detalles metélicos del interior también se someten
a pruebas de alergia por contacto. Todos los ocupantes del
vehiculo se benefician de estos controles.



PERSONALICE SU VOLVO C70. A la hora de definir su propio estilo
y especificar sus necesidades, elija uno de los niveles de equipamiento de
Volvo: Momentum o Summum. Estos niveles afiaden lujo y confort al nivel
de equipamiento de serie y reflejan nuestra firme conviccién de que la fun-
cionalidad y la belleza pueden ir siempre unidas. Si necesita méas informa-
cién sobre los distintos niveles de equipamiento, contacte con su conce-
sionario Volvo o visite volvocars.es

DE SERIE

SIPS (Sistema de Proteccién contra Impactos Laterales)

SIPSBAG (Airbags Laterales )

WHIPS (Sistema de Proteccién

contra Latigazos Cervicales)

Airbag conductor/pasajero

Airbags laterales instalados en puertas delanteras
IDIS (Sistema Inteligente de Informacién

para el Conductor)

DSTC (Control Dinamico de Estabilidad y Traccién)

EBA (Asistencia en Frenada de Emergencia)
Indicador de temperatura exterior
Elevalunas eléctricos delanteros y traseros
Cierre centralizado con mando a distancia
Seccién central de asiento trasero

con espacio guardaobjetos

Espacio guardaobjetos en puertas delanteras
Portamonedas y soporte para

tarjetas de crédito en guantera

Esferas de disefio exclusivo en

panel de instrumentos (D5 y T5)

Equipo de Sonido de Rendimiento Medio

Mando multifuncién integrado en volante
Conector auxiliar en consola tdnel

Espejos de cortesia iluminados

Capota rigida abatible eléctricamente
Retrovisores eléctricos coordinados en color exterior
Retrovisores exteriores y luneta trasera térmicos
Llantas de aleacién Céastula (7,5x16",215/55)




MOMENTUM

Incluye el equipamiento de serie +:

Retrovisor interior con sistema antideslumbramiento
Repelente al agua en ventanillas delanteras
Climatizador automaético con

sistema de calidad de aire

Control de velocidad constante

Centro de informacién electrénico

Sistema sujetabolsas

Sensor de lluvia

Consola central e inserciones de aluminio
Desactivacién del airbag del acompafiante
Control de distancia de aparcamiento trasero
Llantas de aleacion Sirona (7,5x17"; 235/45)

SUMMUM

Incluye el nivel de equipamiento Momentum +:

Regulacién eléctrica asiento conductor con memoria
Retovisores retractables eléctricamente

con iluminacién inferior

Tapiceria Parcial Cuero

Lavafaros

Faros Xenon Activos

Esferas de disefio exclusivo en panel de instrumentos
Equipo de sonido de Alto Rendimiento

Bluetooth
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UN TOQUE DINAMICO. Si el estilo sofisticado y deportivo le ace-
lera el pulso, quizas este sea el Volvo C70 para usted: tapiceria de
Cuero Sovereign Gris oscuro, en interior Gris oscuro, con la consola
central y paneles de las puertas de aluminio, volante de cuero con
inserciones de aluminio, pomo de la palanca de cambios de cuero con
inserciones de aluminio. Color exterior Blanco con spoiler trasero del

mismo color y llantas de aluminio Midir 18" en corte de diamante.




SOFISTICACION. Algunas personas prefieren la elegancia sofisti-

cada y atemporal. Si eso es lo que le inspira, su nuevo Volvo C70 po-
dria tener este aspecto: tapiceria de Cuero Sovereign Calcita en inte-
rior Umbra con la consola central y paneles de las puertas de madera
Nordic, volante de cuero y pomo de la palanca de cambios de cuero.
Color exterior Negro Ember metalizado y llantas de aluminio Sirona
17" en corte de diamante.
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COLORES EXTERIORES. En lo que al aspecto de su Volvo se refiere, la eleccién del color
exterior y las llantas es probablemente la decisién més importante. Si quiere afiadir un toque verda-
deramente especial a la pintura, elija uno de los exclusivos colores Inscription. Si desea ver mds
opciones de disefio exterior y crear su nuevo Volvo en linea, visite la pagina volvocars.es

Inscription es nuestro programa de disefio exclusivo de
Volvo para aquellos que desean distinguirse alin més.

614 Blanco

491 Vainilla metalizado

474 Azul Celeste metalizado

466 Azul Barents metalizado



Colores ecologicos

Para reducir el uso de disolventes agresivos con el medio ambiente, todos
los colores exteriores de un Volvo son pinturas a base de agua. Ademas,
nuestras instalaciones de pintura estén reconocidas entre las més
ecolégicas del mundo.

Nota: Resulta imposible reproducir las tonalidades exactas en las copias impresas.
Solicite muestras de los colores en el concesionario.

467 Azul oscuro metalizado

487 Negro Ember metalizado
1 inti

426 Plata metalizado

41






DISENO EXTERIOR Llantas de aluminio

Midir 7,5x18"
Corte de diamante/Gris claro

Serapis C 7,6x17"
Plateadas

Castula 7,5x16"
Gris plateado

Mirzam 8x18"
Plateadas

Sirona 7,56x17"
Corte de diamante/Gris claro

ACCESORIO Llantas de aluminio

)Y
S

2 N |
037

Draco 8x18"
Plateadas, divididas
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IMAGINE SU NUEVO INTERIOR. Disefiado de acuerdo con sus necesidades, el interior
del Volvo puede adoptar multiples personalidades. Elija entre dos tonalidades para el interior
(Gris oscuro o Umbra) y diferentes versiones de tapicerfa. Elija el interior a su medida y afiada el
toque final con las inserciones, el volante, el pomo de la palanca de cambios y las alfombrillas

que prefiera. Témese su tiempo, después de todo, pasaréd mucho tiempo a bordo.

Disefio ergonémico. Desarrollados en colaboracién con especialistas en ergonomia para ofrecer un buen apoyo
al cuerpo durante horas de viaje, los asientos del Volvo C70 se encuentran entre los mas cémodos del mundo de la
automocién. Las mlltiples posibilidades de ajuste y el soporte lumbar ajustable permiten encontrar facilmente la
postura de conduccién perfecta.

Cuero Sovereign Parcial Cuero* Haverdal Borgholm

Esta tapicerfa estéa realizada con cuero esco- Es la tapicerfa que proporciona al Volvo C70 Una sorprendente combinacién de tapiceria Tapicerfa textil contemporénea realizada con
cés de la mejor calidad. Es suave al tacto y se ese aspecto tan lujoso. Es una nueva calidad de duradera Flextech y cuero, para reflejar las el ultramoderno Flextech, inspirada en prendas
caracteriza por un exquisito granulado natural. piel suave, duradera y con una textura de grano propiedades dindmicas del Volvo C70. isotérmicas y duraderas.

refinado. Como todos los cueros de Volvo, esta
tefiido orgénicamente y soporta el paso del
tiempo de forma éptima.

“En la parte posterior del asiento, el material empleado es vinilo.



DISENO INTERIOR

Pomo de la palanca de cambios de cuero, Pomo de la palanca de cambios de cuero,
manual Geartronic

Volante de cuero, Gris oscuro

Pomo de la palanca de cambios de cuero Pomo de la palanca de cambios de cuero
con insercién de aluminio, manual con insercién de aluminio, Geartronic

Volante deportivo de cuero Gris oscuro con insercién de aluminio Pedales deportivos de aluminio pulido (disponible para manual y Geartronic)
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DISENO INTERIOR

Alfombrillas textiles deportivas Gris oscuro con Alfombrillas textiles, Gris oscuro Alfombrillas textiles, Cacao Alfombrillas textiles Calcita

inserciones reflectantes

Consola central e inserciones de puertas
de madera Nordic. También disponible para
la tapa deslizante de la consola central

Consola central e inserciones de puertas Consola central e inserciones de puertas

Consola central e inserciones de puertas
Bauxite de aluminio Oyster

Salpicadero y paneles de puertas

Diseifio interior Tapiceria Color del interior Inserciones de las puertas Moqueta
Parte superior Parte inferior

Gris oscuro Cuero Sovereign, Parcial Cuero, Haverdal, Borgholm Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro

Cacao Cuero Sovereign Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro Cacao Gris oscuro

Cranberry Parcial Cuero Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro Cranberry Giris oscuro

Calcita Cuero Sovereign Gris oscuro Gris oscuro Gris oscuro Calcita Gris oscuro
Cuarzo Haverdal Umbra Umbra Cuarzo Cuarzo Cuarzo
Calcita Cuero Sovereign Umbra Umbra Cuarzo Calcita Cuarzo




DISENO INTERIOR Cuero Sovereign

Calcita en interior Umbra, bE84
Consola central e inserciones de puertas de madera Nordic.

Gris oscuro en interior Gris oscuro, bE77
Consola central e inserciones de puertas en aluminio.

Calcita en interior Gris oscuro, bE78
Consola central e inserciones de puertas de madera Nordic.

Cacao en interior Gris oscuro, bBE79
Consola central e inserciones de puertas en aluminio.
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DISENO INTERIOR Parcial Cuero

Calcita en interior Gris oscuro, 5D78
Consola central e inserciones de puertas de madera Nordic.

Gris oscuro en interior Gris oscuro, 5D7H
Consola central e inserciones de puertas en aluminio.

Cranberry en interior Gris oscuro, 5D7M
Consola central e inserciones de puertas en aluminio.

Cacao en interior Gris oscuro, 5bD79
Consola central e inserciones de puertas Oyster



DISENO INTERIOR Textil/Cuero

Parcial Cuero Calcita en interior Umbra, 5D84 Borgholm, Textil/Flextech, Gris oscuro en interior Gris oscuro, 5577
Consola central e inserciones de puertas Oyster Consola central e inserciones de puertas Bauxite.

Haverdal, Flextech/Cuero, Cuarzo en interior Umbra, 5681 Haverdal, Flextech/Cuero, Gris oscuro en interior Gris oscuro, 5677
Consola central e inserciones de puertas de madera Nordic. Consola central e inserciones de puertas en aluminio.
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SEGURIDAD

En cada elemento de cada automévil que fabricamos, la tecnologia més avanzada ayuda al
conductor y protege a los ocupantes. Para reforzar ain mds la experiencia de seguridad Volvo,
ponemos a su disposicién toda una gama de tecnologias de seguridad complementaria: mayor

rendimiento y mayor tranquilidad.

SEGURIDAD Preventiva

DSTC (Control Dinamico de

Estabilidad y Traccion)

El Control Dindmico de Estabilidad y Traccién,
DSTC, mejora la estabilidad de la conduccién y
le ayuda a mantener la traccién en una gran
variedad de situaciones. En el nicleo del
sistema DSTC, un giréscopo detecta la direc-
cién del vehiculo y la compara con los movi-
\ mientos del volante y con la rotacién real de
las ruedas. EI DSTC es capaz de detectar un
derrape potencial y ayudar a corregirlo redu-
ciendo la potencia del motor o frenando con
una o mas ruedas.

w

EEE——
IDIS (Sistema Inteligente de Informacién para el Conductor)
Para evitar distracciones durante las situaciones de conduccién criticas, el sistema IDIS analiza conti-
nuamente la conduccién y retrasa la visualizacién de informacién secundaria del automévil o de alguno
de sus sistemas, como el teléfono GSM, cuando detecta una actividad intensa en la direccion, los frenos
o la aceleracién. Cuando la situacién se calma, se recupera la llamada telefénica o la informacién que se

ha dejado en espera. El IDIS se puede configurar para permitir la entrada de llamadas del GSM en
cualquier situacién de conduccién.

Luz de Freno Adaptativa

Ademas de la respuesta inmediata de las luces
de freno del vehiculo, la luz de freno adaptativa
avisa a los usuarios de la carretera que circulan
detrés, si usted se ve forzado a frenar brusca-
mente. Esta luz de freno, que se activa por
encima de los 50 km/h, puede detectar la
diferencia entre el frenado normal y el de emer-
gencia. En una situacién de emergencia, todas
las luces de freno parpadearén cuatro veces por
segundo. Cuando la velocidad disminuye por
debajo de 30 km/h, las luces dejan de parpa-
deary pasan a hacerlo las luces de emergencia.

Frenos antibloqueo con EBA (Asistencia en Frenada de Emergencia)

Los frenos de disco antibloqueo estdn disefiados para frenar de forma éptima incluso durante el uso
repetido e intenso. Podré frenar tan bruscamente como necesite para no colisionar. El sistema EBA
detecta los frenazos de emergencia y, cuando es necesario, ayuda a detener el vehiculo por completo en
la menor distancia posible. La EBD (Distribucién Electrénica de Frenado) distribuye el efecto de frenado
entre las ruedas delanteras y traseras para conseguir resultados 6ptimos en funcién de la carga y de las
condiciones de conduccién.



SEGURIDAD Preventiva

Faros Xenon Activos

En comparacién con los faros halégenos convencionales, los faros Xenon Activos utilizan la tecnologia
Dual Xenon para ampliar el campo de visién un 230% aproximadamente. Esto significa que se pueden
ganar hasta 45 metros més al frenar. Y utilizando faros motorizados que giran hasta 15° en cualquier
direccidn, esta tecnologfa potencia un 90% la visibilidad en las curvas durante la noche. Podra disfru-
tar de unas luces cortas realmente eficaces en carreteras estrechas y sinuosas y de unas luces largas
extremadamente potentes en autopista. Un sensor de luz diurna desactiva la funcién adaptativa duran-
te el dia para aumentar su vida Util. Independientemente de la carga, estos faros se ajustan autométi-
camente para mantener el angulo correcto con la calzada, incluso al acelerar o frenar bruscamente.

Nota: Consulte equipamiento de serie u opcional.

SEGURIDAD Protectora

Tecnologias de sujecion

En una colisién, las tecnologias de sujecién de Volvo interactdan para reducir el impacto. Los cinturo-
nes de seguridad con pretensores se activan en milésimas de segundo en caso de colisién o vuelco
y tensan el cinturén para mantener a los ocupantes bien sujetos. Después, los cinturones de seguridad
de los asientos delanteros ceden un poco para que los airbags puedan proteger al conductor y al acom-
pafiante de forma controlada. Para optimizar la proteccién, los airbags de dos etapas adaptan su nivel
de inflado segun la fuerza de la colisién. El airbag del conductor también interactia con la deformacién
de la columna de la direccién plegable. Los airbags laterales en los asientos delanteros contribuyen a
reducir el riesgo de sufrir lesiones graves en un impacto lateral. El airbag lateral instalado en la
puerta contribuye a proteger la cabeza de los ocupantes de los asientos delanteros. También permane-
ce inflado durante algunos segundos con el fin de prolongar la proteccién para impactos prolongados.

WHIPS (Sistema de Proteccion

contra Latigazos Cervicales)

Integrado en los asientos delanteros, el sistema
WHIPS de Volvo protege al ocupante para
intentar reducir el riesgo de lesién por latigazo
cervical (una de las lesiones de trafico mas
habituales y a menudo consecuencia de impac-
tos traseros a baja velocidad). Esta funcién se
activa con una colisién trasera de fuerza sufi-
ciente. Las investigaciones independientes han
demostrado que el WHIPS es uno de los siste-
mas més eficaces de todo el mundo y que
puede reducir en un 50% el riesgo de sufrir
invalidez crénica.
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SEGURIDAD Protectora

En un Volvo, la seguridad tiene que ver con la interac-

cién. Porque no es solo el nimero de sistemas de

seguridad lo que determina lo seguro que resulta un

vehiculo, sino cémo interactdan entre ellos para man-

tener a los ocupantes fuera de peligro.

EN UN IMPACTO TRASERO las zonas de
deformacién traseras contribuirén a absorber la
energfa de la colisién. El depésito de combustible
estd disefiado para permanecer bien protegido
delante del eje trasero. Los reposacabezas ayudan
a proteger cuello y espalda, y el exclusivo Sistema
de Proteccién contra Latigazos Cervicales, WHIPS,
de Volvo protege a los ocupantes de los asientos
delanteros de manera controlada para evitar lesio-
nes por latigazo cervical.

EN UN IMPACTO LATERAL el Sistema de
Proteccién contra Impactos Laterales, SIPS, exclu-
sivo de Volvo ayuda a distribuir las fuerzas genera-
das por el choque por toda la carroceria del vehicu-
lo, alejdndolas de los ocupantes. Los airbags
laterales en los asientos delanteros contribuyen a
proteger la zona del pecho y las caderas, mientras
el airbag de techo lateral, instalado en la puerta,
afiade proteccion para la cabeza.

EN UN VUELCO el Sistema de Proteccién contra
Vuelcos, ROPS, despliega instantdneamente las
barras estabilizadoras de acero ocultas en la parte
trasera para formar una estructura de proteccion
junto con los montantes reforzados del parabrisas.
En ese mismo instante, el airbag lateral, instalado
en la puerta, y los pretensores de los cinturones de
seguridad se activan para contribuir a proteger a
los ocupantes.

EN UNA COLISION FRONTAL la estructura
frontal patentada cedera para ayudar a absorbery
dispersar la energia del impacto. El compacto tren
de potencia estd disefiado para ayudar a optimizar
la deformacién. Dentro del automdvil, los cinturo-
nes de seguridad interactdan con la columna de
direccién plegable y con los airbags de dos etapas
para mantener a los ocupantes fuera de peligro.



SEGURIDAD Protectora

SIPS (Sistema de Proteccion contra Impactos Laterales)

El SIPS es un sistema de seguridad exclusivo de Volvo y se ha desarrollado para proteger a los ocupan-
tes del automévil alll donde estan més expuestos a las fuerzas del impacto. La estructura de acero del
vehiculo, incluidos los asientos delanteros, se ha disefiado y reforzado para desviar la energfa del impac-
to lateral (alejandola de los ocupantes hacia otras partes de la carroceria) y evitar la invasién del habita-
culo. La estructura lateral es extremadamente resistente para contribuir a tolerar un impacto lateral
violento, incluso con un vehiculo més grande. En |a parte delantera del automévil, los airbags laterales,
instalados en las puertas, y los airbags laterales interaccionan para intentar aumentar la proteccion.

ROPS (Sistema de Proteccion contra Vuelcos)

En caso de vuelco, el sistema ROPS de Volvo se activa automaticamente. Disparado por un giréscopo
que controla el dngulo de inclinacién del vehiculo, las barras estabilizadoras de acero reforzado que hay
detrds de los asientos traseros se despliegan para formar una estructura de proteccién junto con los
montantes A reforzados. En ese mismo instante, los airbags laterales montados en las puertas y los
pretensores de los cinturones de seguridad se activan para contribuir a aumentar la proteccién.

Estructura frontal que absorbe la energia

La estructura frontal patentada de Volvo esta construida con varios tipos de acero para obtener una defor-
macién éptima, con las capas exteriores mas flexibles, mientras el acero més préximo al habitaculo es més
resistente. Esta estructura contribuye a absorber el impacto de la colisién antes de que alcance a los
ocupantes. El compacto tren de potencia estéd disefiado para ayudar a optimizar la deformacién. La exclusi-
va geometria de la estructura frontal y los refuerzos de acero longitudinales de las puertas contribuyen a
dispersar la energia del impacto desde la parte delantera hacia la parte trasera del vehiculo, lo que reduce
la presién sobre los ocupantes. Un refuerzo de acero bajo el panel de instrumentos contribuye a evitar que
los componentes del motor invadan el habitéculo, lo que también protege las piernas y los pies.

Nota: Consulte equipamiento de serie u opcional.

| S

PASS. AIRBAG

Desactivaciéon del airbag delantero

del acompaiiante

Este interruptor permite desactivar el airbag del
acompafante con la llave de encendido del
automévil. Un mensaje en la pantalla de la
consola del techo notifica que se ha desactiva-
do el airbag. La fuerza del airbag del acompa-
fiante estd disefiada para proteger a personas
adultas, por lo que los nifios corren el riesgo de
padecer lesiones graves. Por tanto, si tiene
intencién de colocar a una persona con estatura
inferior a 1,40 m en el asiento del acompafiante,
antes debe desactivar el airbag de ese asiento.
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SEGURIDAD Seguridad infantil
—

]
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Programa de seguridad infantil de Volvo

Para reforzar alin més la proteccién de los nifios, ofrecemos un programa de seguridad infantil que
figura entre los méds completos del mundo del automévil. Los pequefios tienen la cabeza grande y el
cuello débil*, asi que un nifio de menos de 3-4 afios viaja mds seguro en sentido contrario a la marcha.
Los asientos infantiles en sentido contrario a la marcha de Volvo contribuyen a ofrecer la méxima pro-
teccién en distintos tipos de colisiones. Cuando los nifios crecen y el asiento de seguridad para bebés
se les queda pequefio, podran viajar de forma més segura en un asiento de seguridad infantil convertible
o en un cojin infantil con respaldo y con el cinturén de seguridad del vehiculo.

* En una colisién frontal a 50 km/h, la cabeza de un bebé de seis meses puede llegar a recibir fuerzas
equivalentes a una carga de 100 kg.

Nota: si el airbag del asiento delantero del acompafiante esté activado, los nifios con estatura inferior a 1,40 m no deben
sentarse en dicho asiento, ni siquiera con un asiento de seguridad infantil, ni con un cojin infantil ni de ninguna otra manera.

Nota: Consulte equipamiento de serie u opcional.

» Asiento de seguridad para bebés

(hasta 13 kg)

El asiento de seguridad para bebés tiene un asa
muy cémoda y es facil de llevar hasta y desde el
vehiculo. El asiento de seguridad para bebés puede
usarse desde los primeros dias de vida hasta que el
nifio tiene aproximadamente un afio (unos 13 kg).
El reposacabezas puede ajustarse a siete alturas y
el cinturén se adapta utomaticamente a la altura de
los hombros. El asiento de seguridad para bebés se
instala utilizando los anclajes ISOFIX o el cinturén
de seguridad normal.

P Asiento de seguridad infantil convertible
(9-25 kg)

El asiento de seguridad infantil convertible puede
utilizarse desde los nueve meses hasta que el nifio
tiene unos seis afios, lo que constituye todo un
avance de seguridad infantil en los vehiculos. El
ajuste central del cinturén permite configurarlo
facilmente para nifios de diferentes tamafios y
alturas. El asiento infantil puede instalarse en el
sentido de la marcha cuando el nifio pesa al menos
156 kg y ya es demasiado grande para el ajuste en
sentido contrario a la marcha. Se convierte enton-
ces en un confortable cojin infantil con respaldo y,
tanto el nifio como el asiento, se sujetan con el
cinturén de seguridad integrado del vehiculo.



SEGURIDAD Seguridad personal

Retrovisores exteriores abatibles ittt Pt L e
eléctricamente con iluminacién inferior )?) ’

Con pulsar un botdn, estos espejos retrovisores
se pliegan completamente contra la carrocerfa
para evitar sufrir dafios una vez se ha aparcado.
También se pliegan y despliegan automatica-
mente cada vez que cierre o abra el vehiculo. La
iluminacién inferior integrada se activa con el
mando a distancia. Ademds de mejorar la seguri-
dad en el trayecto hacia y desde el automévil por
la noche, también es muy cémodo al entrar y
salir del mismo.
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» HomelLink®
Con mandos integrados en la visera parasol, HomeLink® le permite hacer funcionar dispositivos domésti-
cos con control remoto, como la puerta del garaje, la alarma de la casa y la luz exterior, sin salir del vehiculo.

HomeLink es una marca registrada de Johnson Controls Technology Company.

Espacio de almacenamiento bloqueable
Si afiade |a el espacio de almacenamiento bloqueable, los compartimentos de las puertas pueden blo-
quearse autométicamente con el mando a distancia del cierre centralizado.

Volvo On Call

Volvo On Call es el servicio de asistencia en carretera y de emergencias de Volvo y se activa automati-
camente si se despliega cualquiera de los airbags del automévil o al pulsar un botén. Ademads de poner-
le en contacto directo con un operador de Volvo On Call, un sistema GPS integrado permite al operador
conocer su ubicacién exacta y enviarle ayuda lo antes posible. El sistema, opcionalmente, también le
avisa de cuando se activa la alarma de su vehiculo o puede localizarlo en caso de robo.

lluminacién de cortesia
La iluminacién de cortesfa se activa con el mando a distancia y ofrece una célida acogida en la oscuridad.

Consiste en iluminacién interior y lateral y, si lo desea, también puede elegir iluminacidn inferior. La ilumi- Cierre automatico de puertas
nacién de cortesfa también puede activarse con el mando de los faros al salir del automévil, lo que ofrece Para aumentar atin mas la seguridad personal, en el mend de informacién se puede seleccionar que las
una iluminacién similar. Esta opcién incluye un haz de luces cortas que lo acompafiara hasta la puerta. puertas se cierren automéaticamente en el momento en que inicie la marcha. Como alternativa, puede

bloquearlas rdpidamente desde los asientos delanteros utilizando el botén de cierre.

P = Accesorio (puede instalarse después de la adquisicién del vehiculo).
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CONFORT

Un Volvo siempre estd disefiado para més de uno. Nuestra tecnologia pretende mejorar la
sensacién de bienestar de todo aquel que viaje en un Volvo. A fin de mejorar adn mas la
comodidad, existe una gama de accesorios inteligentes adaptados a su Volvo y a las personas

que viajan en él.

CONFORT Asientos

Disefio ergonémico g

Percha integrada

Tapiceria que cumple la
norma Oeko-Tex 100

Soporte lumbar
ajustable

Miuiltiples posibilidades
de ajuste

Bolsillo delantero

Cuatro asientos individuales

Todos los ocupantes apreciarén el confort de un gran asiento independiente disefiado ergonémicamen-
te. Los ocupantes de los asientos traseros pueden viajar comodamente gracias a la inclinacién de 26
grados del respaldo y al amplio espacio para las piernas y los hombros. Entrar y salir de los asientos
traseros resulta més fécil gracias a la amplia apertura de la puerta y a la opcién de “entrada fécil”, una
maniobra de deslizamiento del asiento delantero, disponible tanto en asientos manuales como eléctricos.

Asientos delanteros con regulacion eléctrica

Encuentre la mejor postura para conducir con sélo pulsar un botén. El asien-
to del conductor también incorpora una funcién de memoria que almacena
tres configuraciones distintas de asiento conectadas a un mando a distancia
especifico. Esta funcién es especialmente interesante cuando hay varios
conductores para el vehiculo.



CONFORT Climatizacién

» Deflector de viento Capota rigida retractable de tres secciones

Reduce eficazmente las corrientes de aire en los asientos delanteros cuando la capota esté abierta, La exclusiva capota rigida retrdctil de tres secciones es totalmente automética. Con el automévil parado,
mejorando el confort en todas las velocidades. Proporciona un espacio de almacenamiento adicional en basta con pulsar el botén situado en la consola central y la capota de tres piezas se retirard en menos

el asiento trasero y es facil de instalar y retirar. de 30 segundos. Si decide que el tiempo no es muy bueno, bastaré con pulsar el botén para que se

cierre rapidamente. Ademéds de convertir el cabrio en un elegante coupé, el techo de acero proporciona
un entorno tranquilo y acogedor en cualquier clima gracias a su tapizado de primera categoria, aisla-
miento multicapa y una gran luneta trasera térmica de cristal. También ofrece un mayor nivel de seguri-
dad que los cabrios de techo flexible.

ECC (Climatizador automatico)

Con la capota cerrada, el ECC garantiza que usted y sus acompafiantes disfruten siempre de una tem-
peratura agradable en el vehiculo. Mantiene constante la temperatura fijada para el interior, por mucho
que cambie la temperatura exterior. El conductor y el acompafante del asiento delantero pueden regular
la temperatura de cada lado individualmente. Cuando se abre la capota, el ECC se adapta automética-
mente para ofrecer el clima mas agradable posible en el habitaculo.

IAQS (Sistema de Calidad del Aire Interior) CONFORT Guardaobjetos
EI IAQS de Volvo supervisa constantemente el aire entrante y, en caso necesario, cierra temporalmente
los difusores de aire para evitar que entre mondxido de carbono, ozono troposférico o diéxido de nitré-
geno. Mientras tanto, un filtro de carbono activo protege a los ocupantes de otros gases perjudiciales y
olores desagradables. Asf se garantiza que el aire que se respira en el automdévil sea mds limpio que el
aire exterior cuando se circula por tineles o con trafico intenso en ciudad.

Reposabrazos central delantero, multifuncion

El reposabrazos central delantero multifuncién se hace cargo de vasos, CD,
monedas, méviles, reproductores MP3 y otros objetos cotidianos. También
encontrard un conector auxiliar, y dependiendo del equipo de sonido elegi-
do, un puerto USB para conectar el reproductor MP3 al equipo de sonido
del vehiculo. Incluso hay una mesa para los ocupantes del asiento trasero.
En la consola tinel central, entre los asientos, dispone de portavasos
ocultos debajo de una elegante tapa deslizante.

Nota: Consulte equipamiento de serie u opcional.

P = Accesorio (puede instalarse después de la adquisicién del vehiculo).
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TECNOLOGIA Y SONIDO

Dotado de la tecnologia de la informacién més vanguardista, su Volvo esta preparado para cui-
dar y entretener al més alto nivel. Disfruten usted y sus acompafantes de un sonido de primera
clase y de las innovaciones que le garantizan el control de la carretera y el placer de viajar.

TECNOLOGIA Y SONIDO Sistemas de soporte para el conductor
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BLIS (Sistema de Informacion de Puntos Ciegos)

El sistema BLIS utiliza cdmaras orientadas hacia atras e
instaladas en los retrovisores exteriores para supervisar los
laterales del automévil. Cuando un vehiculo entra en la zona
de punto ciego, esta funcién le avisa mediante un indicador
que se enciende en el montante de la puerta delantera
izquierda o derecha. Junto con los retrovisores exteriores,
este sistema le ayuda a evaluar rdpidamente la convenien-
cia de cambiar de carril. El sistema BLIS se activa a partir
de los 10 km/h y reacciona a la mayorfa de los vehiculos a
partir de una motocicleta, de dia o de noche.

Sensor de lluvia

Cuando esta activado, el sensor de lluvia pone en marcha el
limpiaparabrisas en cuanto empieza a llover o si detecta
salpicaduras de agua en el parabrisas. Para mayor comodi-
dad, también puede adaptar automaticamente la funcién
intermitente del limpiaparabrisas. La sensibilidad puede
ajustarse mediante un aro situado en el mando del limpia-
parabrisas.

Control de distancia de aparcamiento trasero

El control de distancia de aparcamiento trasero se activa al
acoplar la marcha atrés y le ayuda a retroceder en espacios
reducidos. El volumen del equipo de sonido disminuye y un

tono intermitente de los altavoces traseros se convierte en

tono continuo cuando se acerca a un obstéculo.

» Control de distancia de aparcamiento delantero
El control de distancia de aparcamiento delantero realiza
una funcién similar en la parte delantera del vehiculo,
alertandole a través de los altavoces delanteros.
Requiere tener instalado el control de distancia de
aparcamiento trasero.

Retrovisor interior con sistema
antideslumbramiento automatico

Es un retrovisor que se ajusta automéaticamente para evitar
el deslumbramiento de los faros del automévil que le sigue.
Cuando ya no hay ninguna luz que le deslumbre, el retrovi-
sor regresa automéaticamente a su posicién normal.



TECNOLOGIA Y SONIDO Sistemas de soporte para el conductor TECNOLOGIA Y SONIDO Comunicacién

Conduccién sin llave

La llave del automévil puede quedarse en su bolsillo o en el bolso. Con la tecnologfa de conduccién sin
llave, puede desbloquear las puertas y poner el motor en marcha sin tener que usar la llave del vehiculo.
Para arrancar el motor, basta con accionar el mando del panel de instrumentos.

Teléfono integrado

Para que la distraccién sea minima, el teléfono
GSM integrado le permite hacer llamadas desde la
agenda de teléfonos preprogramada utilizando los
mandos integrados en el volante. También podra
realizar llamadas utilizando el teclado de la conso-
la central. Y cuando el vehiculo esté detenido,
podrd leer y enviar mensajes de texto SMS. Tam-
bién dispone de un auricular adicional para cuan-
do quiera mantener una conversacién privada.

Ajustes personales

Defina los ajustes de confort y seguridad de su Volvo segun sus preferencias personales utilizando esta
sencilla interfaz informatica. Dependiendo de las tecnologias que haya incluido, aquf es donde se confi-
guran los ajustes de sonido y climatizacién, los retrovisores exteriores, la navegacion, la comunicacion,
el cierre centralizado, la iluminacién de cortesia y el sistema inteligente de informacién al conductor.

-

Centro de informacién electrénico

Controle el consumo de combustible actual y medio, la distancia que puede recorrer con la reserva de
combustible restante y la velocidad media. La seleccién de mends y el restablecimiento de las configu-
raciones informaticas se realizan desde el mando de los intermitentes.

Control de velocidad constante

Para disfrutar de un viaje relajante, el control de velocidad constante mantiene automaticamente la

velocidad seleccionada. Se maneja cémodamente con los mandos del volante. Sistema manos libres Bluetooth® handsfree system
» Sistema manos libres Bluetooth® handsfree system
La tecnologia Bluetooth® permite conectar un teléfono mévil al sistema de informacién e imagen del
Volvo de forma totalmente inaldmbrica. Cuando el sistema esté configurado para un teléfono mévil,
reconoce inmediatamente el teléfono cuando se entra al vehiculo con él. Al entrar y salir del automévil,
automaticamente el sistema permite cambiar del teléfono al sistema manos libres y viceversa. Con el
sistema manos libres Bluetooth® integrado de Volvo, podré utilizar cémodamente el teléfono con los
mandos del volante o del teclado de la consola central. También hay disponible como accesorio un siste-
ma manos libres Bluetooth® controlado por voz que escucharé sus 6rdenes y haré las llamadas por usted.

El nombre de marca y los logotipos de Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y Volvo Car Corporation tiene auto-
rizacién para utilizarlos. Las demas marcas comerciales y marcas registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Nota: Consulte equipamiento de serie u opcional.

P = Accesorio (puede instalarse después de la adquisicién del vehiculo).
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TECNOLOGIA Y SONIDO Comunicacién

TEOW £ SLALCE Man oo
"

RTI (Sistema de Informacion de Trafico en Ruta)

Volvo ofrece un sistema RTI de informacién de tréfico en ruta basado en la tecnologia GPS que incluye
instrucciones de voz y navegacién grafica durante todo el trayecto hasta llegar a destino. A través de
transmisiones de datos por radio TMC (el canal de mensajes de trafico), el sistema RTI también le per-
mite saber si las condiciones meteorolégicas complican su itinerario y entonces recomienda una ruta
alternativa. Extremadamente répido y preciso, este RTI de nueva generacion incluye un disco duro con
mapas de las principales partes de Europa. El sistema, completamente integrado en su Volvo, se contro-
la facilmente desde el volante o desde el mando a distancia opcional y la pantalla esta colocada de
forma que no tenga que desviar la atencién del tréfico. Puede elegir entre dos modos de funcionamien-
to: facil y avanzado. Cuando el RTI no es necesario, la pantalla se oculta en el salpicadero. Si desea
estar al tanto de las nuevas carreteras y puntos de interés, puede unirse a nuestro programa MapCare
para recibir dos actualizaciones de mapas gratis.

» Sistema de navegacion portatil de Volvo

El potente navegador portétil Garmin niivi® 765 se integra
a la perfeccién con el disefio de su Volvo. Sélo hay que
conectarlo a la toma central situada encima del tablero de
instrumentos. La amplia pantalla tactil esta perfectamen-
te ubicada en su campo de visién y le permite navegar
facilmente, planificar su ruta y encontrar los puntos que le
interesan. Y ademas de navegar, disfrutara de funciones
de viaje y entretenimiento como el reproductor MP3,
conversor de monedas, calculadora y transmisor FM. El
navegador es fécil de transportar y también puede utili-
zarse fuera del vehiculo. La memoria almacena mapas
que cubren las principales partes de Europa.

nlvi es una marca comercial de Garmin Ltd.

(e |

TECNOLOGIA Y SONIDO Sonido e imagen

Compatibilidad MP3

Existen varias maneras de disfrutar de los archivos de
musica MP3 en su Volvo. Si desea conectar su repro-
ductor MP3 personal al equipo de sonido, en el repo-
sabrazos central delantero hay un conector auxiliar. El
volumen se controla cémodamente desde el volante o
desde la consola central. Con los equipos de sonido
de Alto Rendimiento y Premium Sound, también se
incorpora un puerto USB* que le permite integrar
totalmente el iPod®, el reproductor de MP3 o el
dispositivo USB en el equipo de sonido. En la consola
central se muestran claramente listas de reproduc-
cién, canciones y artistas mientras el reproductor se
carga. Estos equipos de sonido también incluyen
reproductor de CD compatible con MP3 y WMA.

5 .‘.ﬁg'\

“No puede usarse en combinacién con un cargador
de 6 CD. Si elige un cargador de 6 CD, puede afadir
una interfaz musical USB/iPod® para conectar el
reproductor MP3 al equipo de sonido.

iPod es una marca comercial de Apple Computer Inc.

2 subwoofers de 130 W

Los equipos de sonido de Alto Rendimiento y Premium Sound pueden complementarse con dos sub-
woofers de 8"y 130 W para conseguir unos graves realmente profundos. Los altavoces se montan detras
de los respaldos de los asientos traseros y pueden desconectarse desde el ment de la consola central.



TECNOLOGIA Y SONIDO Sonido e imagen

Premium Sound con Dynaudio

Nuestro avanzado equipo disefiado para conseguir una dindmica de sonido perfecta
incluye 12 altavoces de la prestigiosa marca Dynaudio, lider mundial en sistemas de
altavoces. Ofrece sonido surround Dolby® Pro Logic® Il para disfrutar de una autén-

tica experiencia acustica en todos los asientos. Si afiade subwoofers, le espera un
sonido de 910 W que le dejard sin respiracién. El equipo Premium Sound incluye:

* Radio RDS

* Reproductor de CD con MP3 y WMA

* Conector auxiliar y puerto USB en el reposabrazos central delantero

» Amplificador digital 5x130 W de clase D

* Dolby® Pro Logic® Il con un altavoz central y procesador de sonido digital
+ 12 altavoces de gama alta de Dynaudio

» Mando multifuncién integrado en el volante

Opciones: 2 subwoofers de 130 W. Hay disponible un cargador de 6 CD (sustituye

al reproductor de CD); esta opcién elimina la entrada USB pero puede afiadirse
una interfaz musical USB/iPod® (accesorio).

Dolby, Pro Logic y el simbolo de la doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories.

Equipo de sonido de Alto Rendimiento

Un equipo de sonido versétil para una experiencia acustica formi-
dable. Cada altavoz de Rendimiento Medio, junto con el amplifica-
dor, consigue una excelente reproduccién de transitorios y alta
potencia: una magnifica calidad del sonido. El sistema de Alto
Rendimiento incluye:

* Radio RDS

* Reproductor de CD con MP3 y WMA

* Conector auxiliar y puerto USB en el reposabrazos central
delantero

» Amplificador de 4x40 W

* 8 altavoces de Alto Rendimiento

» Mando multifuncién integrado en el volante

Opciones: 2 subwoofers de 130 W. Hay disponible un cargador de
6 CD (sustituye al reproductor de CD); esta opcién elimina la
entrada USB pero puede afiadirse una interfaz musical USB/
iPod® (accesorio).

AUTHENTIC FIDELITY

Altavoces Dynaudio

En el equipo Premium Sound, los doce altavoces de gama alta del especialista danés de
sonido Dynaudio se combinan con un amplificador digital de 5x130 W. Dispone de tres
elementos independientes, graves, medios y agudos, en cada puerta, y en los paneles
laterales de los asientos traseros dispone de una configuracién similar para graves y agu-
dos. Cada altavoz tiene su propio filtro cruzado para armonizar con los demas. El sistema
Dolby® Surround de dltima generacién con altavoz central y procesador de sonido recrea
una verdadera sensacién de presencia para todos los ocupantes: una primicia mundial de
Volvo. El amplificador digital de clase D incluye una tecnologia nueva para ofrecer una
eficacia extremadamente alta y le permite generar la mayor potencia acustica a partir de la
minima cantidad de corriente. Lo que es més, la reproduccién del sonido se adapta auto-
maticamente segun la capota esté cerrada o abierta y, si utiliza el meni de la consola
central, puede incluso elegir entre distintas configuraciones de sonido que se adapten al
tipo de carretera por donde circula.

Equipo de sonido de Rendimiento Medio

Radio y reproductor de CD integrados en la consola. Buen sonido,
buen aspecto y facil de usar con los mandos integrados en el
volante. El equipo de sonido de Rendimiento Medio incluye:

* Radio RDS

* Reproductor de CD

« Conector auxiliar en el reposabrazos central delantero
* 6 altavoces

N - Amplificador de 4x20 W

» Mando multifuncién integrado en el volante

Accesorio: Interfaz USB/iPod®.

P = Accesorio (puede instalarse después de la adquisicién del vehiculo).
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EQUIPAIJE Y CARGA

Campedén mundial en versatilidad, Volvo ostenta con orgullo su legado de soluciones inteligen-
tes para transportar tanto carga como pasajeros, sin por ello renunciar a la seguridad ni al con-
fort. Pensando en sus posibles necesidades de expandir las capacidades de su Volvo, encon-

trard un equipo prdctico que lo haga realidad.

EQUIPAIJE Y CARGA Compartimento

Escotilla de carga, asiento trasero

Los objetos largos y dificiles de acomodar, como los esquis o las
tablas de snowboard, se pueden pasar a través de la escotilla de
carga situada entre los asientos traseros. Si afiade una funda
para esqufs, protegeré a los ocupantes de los asientos traseros
de la suciedad del equipo.

» Funda para esquis, interior

Si afiade una funda para esquis a la escotilla de carga entre los
asientos traseros facilitara la carga de hasta dos pares de esqufs
o dos tablas de snowboard, y protegera a los ocupantes de los
asientos traseros de la suciedad del equipo.

» Funda para los asientos traseros

Si desea usar el espacio de los asientos traseros como una zona
de carga adicional, existe una funda duradera para los asientos
especialmente disefiada para su Volvo. Se coloca rapidamente y
ayuda a proteger la tapiceria en caso de que sea necesario
transportar una carga que pueda estropearla. También es muy Uutil
si tiene que recoger a un perro, 0 a una persona con ropa espe-
cialmente sucia. No impide utilizar los cinturones de seguridad.

Ayuda de carga

El Volvo C70 ofrece un maletero de 200 6 400 litros de capaci-
dad, dependiendo de que la capota esté abierta o cerrada. Para
acceder més facilmente al equipaje cuando el techo estd abierto,
basta con pulsar el botén ‘load aid’ del maletero. La capota
abatida se elevard para ampliar la abertura. Un divisor de carga
horizontal incorporado le garantiza que la capota rigida siempre
se retraerd suavemente.

» Bola de remolque extraible
La bola de remolque extraible es facil de desmontar y volver
a montar cuando es necesaria. No estorba en absoluto cuando

no se utiliza.

» Portabicicletas en la bola de remolque

Permite transportar hasta dos bicicletas con un maximo de 51 kg
de peso. Su posicién baja permite cargar y descargar las bicicle-
tas con facilidad y ademés puede inclinarse para facilitar el
acceso al maletero. También se puede afiadir un soporte para una
bicicleta extra.



RENDIMIENTO

En un Volvo, el tren de potencia y el chasis interactlan para conseguir el equilibrio perfecto

entre emocién y estabilidad.

RENDIMIENTO Chasis

Transmisién automatica Geartronic

de cinco velocidades

Si quiere lo mejor de ambos mundos, puede elegir la
transmisién Geartronic de cinco velocidades: una
solucién automética rapida, ideal para una conduc-
cién relajada, para condiciones dificiles o para remol-
car. También le ofrece cambio de marchas manual
para que pueda mantener una marcha baja y revolu-
cionar el motor o contar con la ayuda afadida del
frenado del motor. El programa especial de invierno
hace que sea més facil arrancar y mantener el agarre
en superficies resbaladizas.

Transmisién manual de cinco o seis velocidades
La caja de cambios manual de cinco o seis velocida-
des totalmente sincronizadas ofrece un cambio de
marchas fluido y preciso. La sexta marcha mejora si
cabe el confort y el consumo de combustible en auto-
pista. La suavidad del embrague es una garantia de
que iniciard la marcha con confianza.

Transmision Powershift de seis velocidades
Gracias a la tecnologfa Powershift de doble embra-
gue, esta nueva transmisiéon automatica de seis
velocidades llega a reducir el consumo de combusti-
ble un 8% comparada con las transmisiones automa-
ticas convencionales. El cambio de marchas es
instantdneo y no hay interrupcién en la entrega de
par. Y silo desea, también puede cambiar de mar-
chas manualmente. Disponible con el motor 2.0D.

Chasis

La amplia distancia entre ejes y el avanzado chasis propician un manejo equilibrado y un alto nivel de
confort. La extremada rigidez torsional de la carroceria permite que la suspensién trasera Multilink y la
suspension delantera con brazos amortiguadores McPherson respondan de manera predecible y cohe-
rente en cualquier tipo de carretera. Las suspensiones delantera y trasera también interactian para
conseguir una frenada estable y una direccién suave. En curvas, las ruedas traseras tienen una ligera
funcién de direccién para obtener mayor estabilidad y respuesta a los movimientos del volante.

P = Accesorio (puede instalarse después de la adquisicién del vehiculo).
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RENDIMIENTO Motores

T5, motor de gasolina turboalimentado de cinco cilindros
(230 CV)

Si lo que desea es conseguir una experiencia de conduccién
auténticamente deportiva, elija el motor Tb de gasolina, de 230
CV, cinco cilindros y alto rendimiento. Esta suave fuente de ener-
gfa incluye un turbocompresor y sincronizacién variable de las
vélvulas de admisién y escape, y ofrece una respuesta excepcio-
nalmente rapida y potente en toda la gama de revoluciones. Cum-
ple las estrictas normas ULEV Il de California sobre emisiones.

2.4i, motor de gasolina de cinco cilindros (170 CV)

2.4, motor de gasolina de cinco cilindros (140 CV)

El motor de gasolina de cinco cilindros combina una experiencia
de conduccién refinada y activa a la vez. Ventajas de las que
disfrutar: confort, adelantamientos répidos y seguros y, no menos
importante, un interesante ahorro de combustible. La sincroniza-
cién variable continua de las vélvulas de admisién proporciona un
alto rendimiento y una gran respuesta en todas las revoluciones.
Basado en el 2.4, el motor 2.4i esté disefiado para ofrecerle
mayor potencia a mayores revoluciones. Cumple las estrictas
normas ULEV Il de California sobre emisiones.

D5, turbodiésel de cinco cilindros (180 CV)

2.0D, turbodiésel de cuatro cilindros (136 CV)

La tecnologia de motores diésel més avanzada, incluida la inyec-
cién directa common rail y la geometria variable, garantizan una
respuesta rapida y cémoda, un magnifico consumo de combustible
y emisiones més limpias. El alto par (320 Nm, 350 Nm y 400 Nm)
del turbodiésel de cuatro o cinco cilindros ofrece un excelente
rendimiento en todas las condiciones. El reducido peso del motor
contribuye al bajo consumo de combustible y a su equilibrado
comportamiento en carretera. El motor cumple estrictos requisitos
ambientales e incluye un filtro de particulas que reduce eficazmen-
te las particulas de hollin en los gases de escape. Si lo que desea
es una experiencia de conduccién realmente apasionante, decida-
se por el D5 de 180 CV, cinco cilindros y alto rendimiento. Su
naturaleza deportiva ofrece un formidable inicio del desplazamiento
y una poderosa capacidad de adelantamiento en todas las mar-
chas, sin por ello renunciar al confort y al ahorro de combustible.

T5

2.4i

2.4

D5

2.0D

Tipo de motor:

Consumo de combustible, litros/100 km,
conduccién mixta, man/auto:

Emisiones de CO, g/km, man/auto:
Potencia maxima, kW (CV) a rpm:

Par méximo, Nm a rpm, man/auto:
Aceleracién de 0-100 km/h en s, man/auto:
Velocidad maxima, km/h, man/auto:
Transmision:

Depésito de combustible, litros:
Clasificacién medioambiental:

Gasolina turboalimentado, 2,5
litros y cinco cilindros

9,1/98

217/234

169 (230) 5000
320/1500-5000

7,6/8,0

240/235

Manual de seis velocidades
o automética Geartronic de
cinco velocidades
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Euro 5 (2011)

Gasolina, 2,4 litros y
cinco cilindros

9,0/9,6

2156/229

125 (170) 6000

230/4400

9,1/10,0

220/2156

Manual de cinco velocidades
o automatica Geartronic de
cinco velocidades

62

Euro 4 (2005)

Gasolina, 2,4 litros y
cinco cilindros

8,9/9,6

212/229

103 (140) 5000

220/4000

11,0/11,8

2057200

Manual de cinco velocidades
o automatica Geartronic de
cinco velocidades

62

Euro 4 (2005)

Turbodiésel de inyeccién directa
“common rail’, de 2,4 litros y
cinco cilindros

6,6/74

174/196

132 (180) 4000
400/3501750-3250
9,0/79,5

225/220

Manual de seis velocidades
o automatica Geartronic de
cinco velocidades
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Euro 4 (2005)

Turbodiésel de inyeccién directa
“common rail’, de 2,0 litros y
cuatro cilindros

6,0/6,3

158/166

100 (136) 4000
320/2000

11,0/11,1

205/205

Manual de seis velocidades
o Powershift de seis
velocidades

52

Euro 4 (2005)

Los datos técnicos son preliminares y podrian variar. Solicite a su concesionario la informacion mas reciente.

Nota: Los automéviles Volvo se exportan a todo el mundo y sus especificaciones pueden variar de un mercado a otro. Parte de la informacién de este catdlogo puede ser incorrecta debido a cambios en los productos que pueden haberse producido desde
su impresién. El fabricante se reserva el derecho a efectuar modificaciones en cualquier momento sin previo aviso, en los precios, colores, materiales, especificaciones y modelos. Las fotograffas del presente catélogo no se han adaptado a ningtin mercado en parti-
cular. Los equipos aqui descritos o mostrados pueden tener un coste adicional; antes de solicitarlos consulte en su concesionario Volvo.



CARE BY VOLVO

UN SOLO PUNTO DE CONTACTO PARA TODAS SUS NECESIDADES COMO PROPIETARIO DE UN VOLVO, YA SEA PARA OBTENER LA FORMULA DE FINANCIACION O DE SEGURO MAS ADECUADA
O CON QUIEN CONTACTAR EN CASO DE EMERGENCIA,

Descubrira la flexibilidad con la que podra financiar su compra; nuestra gama de opciones de financiacion, leasing, renting y mantenimiento, le permitiran basar su presupuesto en consonancia
a su estilo de vida. Poseer un Volvo ademas de significar la experiencia de conduccion mas atractiva y segura, garantiza que podra disfrutar de las coberturas de nuestros seguros y del mejor

servicio postventa Volvo ante imprevistos. Estas razones son las que le convenceran de que adquirir un Volvo sera una decision acertada.

VOLVO OPTIONS

Puede disfrutar hoy el Volvo que mejor se ajuste a sus preferencias, y a los 2 6
3 afios, segUin su eleccion, cambiarlo, quedarselo o devolverlo. Volvo Car Finance
le garantiza el valor que, como minima, tendra su vehiculo al final del periodo
elegido. Este Valor Futuro Minimo Garantizado (VFMG) se reduce, junto con la
entrada inicial, del precio del vehiculo y solo paga la diferencia mas el valor del
dinero en comodas cuotas mensuales. Con Volvo Options usted decide con
total libertad la opcién que mas le interese en el futuro.

VOLVO FINANCE

Para financiar su Volvo nuevo o de ocasién, Volvo Finance le ofrece un plan
de financiacion muy competitivo, flexible y personalizado, pudiendo elegir la
entrada inicial y el plazo de financiacion, ademas del dia del mes que quiera
pagar cada recibo. Volvo Finance se ajustara a sus necesidades y le ofrecera
la financiacion que mas le conviene.

VOLVO LEASING

Con Volvo Leasing las empresas y los empresarios auténomos podran conseguir
unas interesantes ventajas fiscales a través del tradicional producto de Leasing
Financiero. Pero ademas, le ofrecemos la posibilidad de contratar un Leasing
con valor residual. De esta forma, podra pagar una cuota mas reducida y, al
final del contrato, podra decidir si quedarse con su Volvo, pagando el valor
residual y reduciendo el incremento patrimonial que el leasing convencional
suele generar, o bien devolverlo a su concesionario Volvo.

VOLVO BUSINESS PARTNER

Con el Renting de Volvo tendra en una unica cuota todos los servicios necesarios
para mantener su vehiculo siempre en perfecto estado. Todo esto con la
tranquilidad de saber que cualquier intervencion del mantenimiento integral, del
seguro, la sustitucion de neumaticos, etc., se realizara en el punto de la Red
Oficial Volvo que usted elija. Ademas, ponemos a su disposicion una amplia
gama de servicios opcionales para personalizar, ain mas, nuestra respuesta a
sus necesidades de flota.

VOLVO INSURANCE"

Disfrute del seguro de automovil original de Volvo. Ponemos a su disposicion
una amplia variedad de modalidades con las coberturas mas completas
(Indemnizacion en caso de Pérdida Total del 100% del valor de nuevo de
hasta los 3 primeros afios de antigtiedad del vehiculo, asistencia en caso
de pinchazo o falta de combustible, reparaciones garantizadas en Talleres
Autorizados Volvo con piezas originales,...) para que elija la que mejor se
adapte a sus necesidades. Ademas, si usted es buen conductor podras
beneficiarse de hasta un 55% de descuento al contratar su pdliza.

VOLVO PROTECTION PLAN"

El complemento perfecto a Volvo Finance o Volvo Options ya que le permite
disfrutar de su vehiculo con la tranquilidad de estar asegurado ante situaciones
adversas. En caso de incapacidad temporal, incapacidad absoluta y
permanente o fallecimiento, Volvo Protection Plan le cubre las cuotas de
financiacion de su vehiculo.

SERVICE CONTRACT

Ponemos a su disposicion tres servicios exclusivos (Seguridad Mecanica,
Mantenimiento Basico y Mantenimiento Integral) con distintos niveles de
coberturas de garantia y mantenimiento, que le permitiran disfrutar de su
Volvo con total tranquilidad.

VOLVO ASSISTANCE

Todo Volvo nuevo incorpora un amplio seguro de asistencia en carretera durante
los 3 primeros afios. Este seguro le presta servicio las 24 horas del dia en toda
Europa ante cualquier averia o accidente que pueda sufrir su automovil.

CARE BY VOLVO. SIEMPRE A SU LADO.

DIRECT SERVICE

Sin cita previa y para una serie de operaciones, ponemos a su disposicion
este servicio que cubre una parte importante de las intervenciones que su
vehiculo necesita, en un area especialmente disefiada para ello. (No disponible
en todos los concesionarios).

MOBILITY SERVICE

Nos preocupamos de que usted tenga garantizada su movilidad durante el
tiempo que su vehiculo necesite estar inmovilizado en nuestros talleres Volvo.

GARANTIA

Todos los vehiculos Volvo disponen de garantia internacional de 2 afos sin
limite de kilometraje. Para que usted pueda beneficiarse de la misma, es
necesario que acuda siempre a un Servicio de Postventa Oficial Volvo. Un Volvo
esta fabricado con mas de 5.000 piezas de alta calidad y larga vida Util; si le
fuese necesario cambiar alguna de ellas, es de suma importancia que sustituya
la pieza reemplazada por una pieza original, asi como que deje el trabajo bajo
la supervision de profesionales altamente cualificados que, ademas de disponer
de las herramientas y los instrumentos necesarios para efectuar diandsticos
rapidos y correctos, realizan su labor con eficiencia y precision.

VOLVO ON CALL

Avisarle de un intento de robo, ayudarle a abrir una puerta o salvar una vida; si
se trata de asistencia. ... cuente con Volvo On Call. Es un sistema de comunicacion
basado en un GPS, que le proporciona acceso inmediato a un servicio de
asistencia personal en carretera y emergencias 24 horas. Sélo pulsando un
boton se pondra en contacto con uno de nuestros operadores que,
automaticamente, conocera su posicion y le enviara la ayuda que necesite.

<Y QUE MAS? Si desea mas informacion sobre la gama de productos y servicios Volvo que configuran el programa Care by Volvo, puede consultar con nuestra pagina web: volvocars.es. También puede ponerse en contacto con su Concesionario
Volvo y solicitar la informacion que mas le interese.

NOTA: Parte de la informacion de este catalogo puede ser incorrecta debido a cambios en los productos que pueden haberse producido desde el momento de su impresion. Los equipos aqui descritos o mostrados pueden tener un coste adicional.
Antes de solicitarlos, pregunte a su Concesionario Volvo. El fabricante se reserva el derecho de efectuar cambios en cualquier momento sin previo aviso, en los precios, los colores, materiales, especificaciones y modelos.

* Volvo Insurance es un Programa dirigido a los Clientes de Volvo en Esparia e incluye productos especialmente disefiados para atender sus necesidades especificas. Volvo Insurance se ofrece con la mediacion de MARSH, S.A,, Correduria de
Seguros, con domicilio social en P° Castellana, 216, 28046 Madrid (A-81332322). Inscrita en el Registro de la Direccion General de Seguros y Fondo de Pensiones con N° J-96 y en el Registro Mercantil de Madrid. Concertados los Seguros de
Responsabilidad Civil y de Caucion, segutn Ley 26/2006, de 17 de julio. Los productos son el resultado del asesoramiento independiente y objetivo prestado por MARSH quien entre seguros del mismo tipo de distintas entidades aseguradoras, ha
propuesto los que, segun su criterio profesional, mejor se adaptan a las necesidades de los clientes de Volvo en Espaiia. Productos distribuidos a través de FCE Bank plc Sucursal en Espaiia y la Red de Concesionarios adheridos al Programa Volvo
Insurance en su calidad de Auxiliares Externos del corredor. Asegura Zurich Esparia, Compariia de Seguros y Reaseguros, S.A.



HAY ALGO MAS EN LA VIDA QUE VOLVO.
POR ESO QUEREMOS COMPARTIRLO. Volvo. for life

VOLVO
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